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544716-2026 - Konkurss

Vacija — Inzeniertehniskas projektéSanas pakalpojumi — Infrastrukturplanung fiur den Neubau
Baustufe 1 und Baustufe 2 der Universitatsmedizin Géttingen

OJ S 150/2026 06/08/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims - Izmainu pazinojums
Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Baugesellschaft UMG mbH
E-pasts: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisks uznémums, ko kontrolé vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Infrastrukturplanung fir den Neubau Baustufe 1 und Baustufe 2 der
Universitatsmedizin Gottingen
Apraksts: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die Beschaffung von Leistungen des
Infrastrukturplanung fur den Neubau der Baustufe 1 - NIKO "Notaufnahme, Intensivmedizin,
Krankenpflege und Operationszentrum" sowie Baustufe 2 - ELKI "Eltern-Kind-Zentrum" der
Universitatsmedizin Gottingen. Weitere Details konnen der Leistungsbeschreibung
entnommen werden.
Proceduras identifikators: 75746852-46ec-4106-b530-0ba75007ef86
lekSéjais identifikators: 26E71322BS1049-26E71322BS2025
Proceduras veids: Atklata
Procedura ir paatrinata: ja
Paatrinatas procediras izmantoSanas pamatojums: Die Vergabe wird als beschleunigtes
Offenes Verfahren gem. § 15 Abs. 3 VgV mit verkurzter Angebotsfrist durchgefuhrt.
Hintergrund ist, dass die rechtzeitige Planung und Umsetzung der Infrastrukturplanung fur die
Einhaltung des Gesamtprojektzeitplans der Baustufen 1 und 2 der Universitatsmedizin
Gottingen zwingend erforderlich sind. Eine Verzégerung der Beauftragung wurde zu
erheblichen Auswirkungen auf die weiteren Projektablaufe und damit zu wesentlichen
terminlichen und wirtschaftlichen Risiken fur das Gesamtvorhaben fuhren. Die Dringlichkeit
beruht insbesondere auf der notwendigen rechtzeitigen Sicherstellung von Versorgungs und
Entsorgungsmedien sowie den engen Abhangigkeiten zu bereits beauftragten Planungs und
Bauleistungen.

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 71320000 InZeniertehniskas projektéSanas pakalpojumi

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Robert-Koch-Strale
Pilseta: Gottingen
Pasta indekss: 37075
Valsts apakS$iedalijums (NUTS): Géttingen (DE91C)
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Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y2WMGL1#
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslegSanu: Der Bewerber hat
sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgriinden
gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemal § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.
Daliba noziedziga organizacija: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden
gemald § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1
GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren
Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Der Bewerber hat sich
zu zwingenden Ausschlussgrinden gemafy § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgriinden
gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemal § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.
Nelikumigi iegUtu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Der Bewerber hat sich zu
zwingenden Ausschlussgriinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden
nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB
und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe
Erklarung Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.
KrapSana: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgriinden gemaf § 123 Abs. 1
GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen
Ausschlussgriinden gemalf § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgriinden gemaf §
124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den
Vergabeunterlagen.
Korupcija: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemal} § 123 Abs. 1
GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen
Ausschlussgrunden gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemaR §
124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den
Vergabeunterlagen.
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgriunden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrunden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgriinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.
Nodok|lu maksasanas pienakuma parkapums: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrinden gemalf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.
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Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Der Bewerber hat sich
zu zwingenden Ausschlussgrinden gemafy § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrunden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden
gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrunden gemal § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgriinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden geman § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgriinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriunden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.

Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrunden gemal § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgriinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden geman § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

Maksatnespéja: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs.
1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen
Ausschlussgrunden gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemafR §
124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den
Vergabeunterlagen.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden
gemald § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1
GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren
Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.

Uznéméjdarbibu aptur: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemal §
123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB,
fakultativen Ausschlussgrinden gemaR § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren
Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Der Bewerber hat sich zu
zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden
nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemafR § 124 Abs. 1 GWB
und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe
Erklarung Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrunden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden geman § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Der
Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden
gemald § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.
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IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Der Bewerber hat sich zu
zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden
nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB
und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe
Erklarung Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceddras sagatavosana;: Der Bewerber hat
sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaf} § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden
gemald § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Der Bewerber
hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrunden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden
gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedura: Der Bewerber hat sich zu
zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden
nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB
und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe
Erklarung Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Infrastrukturplanung fir den Neubau Baustufe 1 und Baustufe 2 der
Universitatsmedizin Goéttingen
Apraksts: Die Planung des Baukorpers fur das Bauprojekt BS1 befindet sich bereits in der
Leistungsphase 5 der Ausfuhrungsplanung. Die Planung des Baukérpers fir das Bauprojekt
BS2 befindet sich bereits in der Leistungsphase 3 der Entwurfsplanung. Fur beide Baustufen
bereits folgende wesentliche Planungsvertrage abgeschlossen: Generalplaner fur den Hoch-
und Tiefbau (GP HTB) im Wesentlichen LPH 2-5 Generalplaner fir den Technischen Ausbau
(GP TA) im Wesentlichen LPH 2-5 Baumanagement (BM) im Wesentlichen LPH 6-8 Hinzu
kommen noch weitere Fachplaner (z. B. Betriebsorganisationsplanung etc.) sowie diverse
Sachverstandige und Gutachter (z. B. Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator
[SiGeKo], Bodengutachten, Hygiene etc.). Bestandteil dieser Ausschreibung ist die
Infrastrukturplanung LPH 2-5 der erforderlichen Medientrasse flr die Baustufe 1 + 2. Im
Ubrigen wird auf die Leistungsbeschreibung verwiesen.
lek$éjais identifikators: 26E71322BS1049-26E71322BS2025

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 71320000 InZeniertehniskas projektéSanas pakalpojumi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Robert-Koch-Stralle
Pilséta: Gottingen
Pasta indekss: 37075
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Géttingen (DE91C)
Valsts: Vacija
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5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 60 Dienas

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): né
Papildu informacija: Hinsichtlich der genauen Vertragslaufzeiten fur die BS1 und die BS2 wird
auf den Vertrag verwiesen.

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem
Atlases kritérija apraksts: Mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte betreffend die
Erbringung von Infrastrukturplanungsleistungen fir Ver- und Entsorgungsleitungen /
Medientrassen als Ingenieurbauwerke (fur die Planung von Schmutz- Regenwasser,
Medienkanal und Fernwarmeleitungen gemaf den Grundleistungen nach HOAI 2021, § 44
Abs. 1, Anlage 12.1, mindestens LPH 2-5) im Krankenhausbau (bzw. hinsichtlich eines
vergleichbar komplexen Objekts - Sonderbauten mit vergleichbaren Anforderungen,
mindestens Honorarzone lll) in den letzten zehn Jahren (Stichtag: Ende der Angebotsfrist), mit
einer Bausumme von mindestens 3,5 Mio. Euro netto (KG 200-600 gemalR DIN 276) je
Projekt. Im Ubrigen vergleiche Anlage 00 Aufforderung Angebotsabgabe und Anlage 03 AW-
ZS-Matrix

Kritérijs: Vidé&jais gada apgrozijums

Atlases kritérija apraksts: Der mittlere Jahresumsatz, den der Bieter mit vergleichbaren
Leistungen (Infrastrukturplanungen) erwirtschaftet hat, muss in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023-2025) mindestens 250.000,00 Euro p. a. netto
betragen. Im Ubrigen vergleiche Anlage 00 Aufforderung Angebotsabgabe und Anlage 03 AW-
ZS-Matrix

Kritérijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: Die Bieter haben nachzuweisen, dass sie im Auftragsfall eine
Haftpflichtversicherung mit einer Deckungs-summe fur Personenschaden in Hohe von 2 Mio.
Euro, 2-fach maximiert und fir sonstige Schaden (ins-bes. primare Vermégensschaden und
Sachschaden) in Hoéhe von 2 Mio. Euro, 2-fach maximiert abschliellien werden oder bereits
abgeschlossen haben. Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung bzw. ein
entsprechender Versicherungsnachweis ist als Anlage soweit vorhanden beizuftugen.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: Der Bewerber hat sich zur Einhaltung des § 4 NTvergG zu erklaren.
Der Bewerber verpflichtet sich, im Fall der Auftragserteilung den Arbeithehmerinnen und
Arbeitnehmern im Sinne des § 22 Mindestlohngesetz (MiLoG) in seinem Unternehmen bei der
Ausflhrung der beauftragten Leistung, die innerhalb des Gebietes der Bundesrepublik
Deutschland erbracht wird, mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des
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Mindestlohngesetzes zu zahlen und den Arbeithehmerinnen und Arbeitnehmern, die von
Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG erfasst werden, mindestens ein Mindestentgelt nach den
Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen. Diese kdnnen sich ergeben aus: - den Regelungen
des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes (AEntG) - den Regelungen des
Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes (AUG) - der auf Grundlage des AEntG oder AUG
erlassenen Rechtsverordnungen sowie - aus einem auf der Grundlage von § 5 des
Tarifvertragsgesetzes fur allgemeinverbindlich erklarten Tarifvertrag im Sinne von § 4 Absatz 1
Nummer 1 sowie §§ 5 und 6 Absatz 2 des AEntG Die Pflicht des Bewerbers zur Zahlung des
Mindestentgelts erstreckt sich auch auf Arbeithehmerinnen und Arbeitnehmer, die im Sinne
des Gesetzes zur Regelung der Arbeitnehmeriberlassung entliehen sind und bei der
Ausflhrung der Leistung eingesetzt werden. In diesem Fall ist der Bewerber verpflichtet, die
Zahlung von Mindestentgelten auch den Verleihunternehmen aufzuerlegen, die Abgabe der
entsprechenden Verpflichtungserklarungen mit diesen zu vereinbaren, von diesen
einzufordern und der AG vorzulegen. Das Mindestentgelt erfasst nur solche Entgeltzahlungen,
die zur Abgeltung der im Rahmen der Auftragsausfuhrung erbrachten Arbeitsleistung
regelmafig zu zahlen sind. Nicht von dem Mindestentgelt erfasst sind vermdgenswirksame
Leistungen oder Sonderleistungen, die nicht mit der Arbeitsleistung in einem funktionalen
Zusammenhang stehen. Auf die entsprechende Rechtsprechung des Bundesarbeitsgerichtes
(BAG) wird verwiesen, vgl. BAG, Urteil vom 18.04.2012 - 4 AZR 139/10; BAG E 109, 244 und
Urteil vom 25.05.2016 - 5 AZR 135/16. i.U. siehe Formblatt Erklarung Tariftreue in den
Vergabeunterlagen.

Kritérijs: Informacijas drosiba

Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS- Sanktionen und
dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische Staatsangehdrige
/Unternehmen/Lieferanten geman Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der VO (EU)
Nr. 833/2014 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne nationalen
Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten). i.U. siehe
Formblatt Erklarung EU-Sanktionen in den Vergabeunterlagen.

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra

Atlases kritérija apraksts: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung
sind mit dem Angebot Angaben, Erklarungen und Nachweise vom Bewerber oder im Falle
einer Bewerbergemeinschaft von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft sowie von jedem
eignungsleihenden Unternehmen vorzulegen. Als Nachweis gilt ein Auszug (eine Kopie) aus
dem Handels- bzw. Berufsregister oder ein vergleichbarer Nachweis der Existenz des
Unternehmens. Der jeweilige Nachweis ist nicht alter als sechs Monate, gerechnet ab dem
Zeitpunkt des Endes der Angebotsfrist. Im Handels- und Berufsregister nicht eingetragener
bzw. auslandischer Bewerber ist es gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise
vorzulegen; die Gleichwertigkeit ist gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen. i.U. siehe
Formblatt Handels- und Berufsregister in den Vergabeunterlagen.

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Honorar
Apraksts: Das Honorar wird mit Punkten von 1 bis 5 bewertet und wie dargestellt gewichtet.
Das niedrigste Angebot erhalt 5 Punkte; Angebote mit dem 2-fachen der niedrigsten Summe
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oder daruber erhalten O Punkte. Der Punktwert der dazwischenliegenden Angebote wird durch
eine lineare Interpolation ermittelt. Erreichbare LP:5; Wichtung 70 % (max. 350 LP).Vgl.
Auswahlmatrix

Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

PieskirSanas kritérija skaitlis: 70

Kriterijs:

Veids: Kvalitate

Nosaukums: Qualifikation des verantwortlichen Projektleiters

Apraksts: - Darstellung der personlichen Referenzen (min. 2; max. 5) der zustandigen
Projektleitung (Referenzen Uber erbrach-te/abgeschlossene vergleichbare Leistungen,
vornehmlich komplexer Infrastrukturplanung, mit Projektkosten (DIN 276 KG 200 - 600) ab 3,5
Mio. EUR netto (aus den letzten 10 Jahren)). Die personlichen Referenzen werden mit
Punkten von 1 bis 5 bewertet. Erreichbare LP: 5; Wichtung 15 % (max. 75 LP). Vgl.
Auswahlmatrix

Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

Pieskirsanas kritérija skaitlis: 15

Kriterijs:

Veids: Kvalitate

Nosaukums: Berufserfahrung des verantwortlichen Projektleiters

Apraksts: - Darstellung der Berufserfahrung im Bereich Infrastrukturplanung in Jahren der
vorgesehenen Projektleitung > 5 Jahre = 1 Punkt > 7 Jahre = 2 Punkte > 9 Jahre = 3 Punkte >
11 Jahre = 4 Punkte > 13 Jahre = 5 Punkte Erreichbare LP 5; Wichtung 5 % (max. 25 LP).
Vgl. Auswahlmatrix

Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

PieskirSanas kritérija skaitlis: 5

Kriterijs:

Veids: Kvalitate

Nosaukums: Fachspezifische Qualifikationen des verantwortlichen Projektleiters

Apraksts: - Darstellung der fachspezifischen Qualifikationen des Projektleiters. Bewertung von
1-5 Punkten. Erreichbare LP: 5 Punkte, Wichtung 5 % (max. LP 25). Vgl. Auswahlmatrix
Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

Pieskirsanas kritérija skaitlis: 5

Kriterijs:

Veids: Kvalitate

Nosaukums: Fachspezifische Qualifikationen des fur das Projekt vorgesehenen Hydraulikers
aus dem Projektteam

Apraksts: Darstellung der fachspezifischen Qualifikationen des fur das Projekt verbindlich
vorgesehenen Hydraulikers aus dem Projektteam, insbesondere zu Erfahrungen und
Qualifikationen im Bereich Hochwasserschutz und den Einsatz von Langzeitsimulationen im
Rahmen hydraulischer Berechnungen und Rohrvortriebsplanung. Bewertung 1-5 Punkten.
Erreichbare LP: 5 Punkte; Wichtung 5 % (max. LP 25). Vgl. Auswahlmatrix

Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

PieskirSanas kritérija skaitlis: 5

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y2WMGL1/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y2WMGL1
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5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y2WMGL1
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanemsanas termins: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 60 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem dazus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Auf die Regelung des § 56 VgV wird verwiesen, insbesondere: Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende oder unvollstandige
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen oder zu vervollstandigen oder
fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu
vervollstandigen (vgl. § 56 Abs. 2 Satz 1 VgV).
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacija par parskatiSanas terminiem: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. In diesem Zusammenhang sei auf die § 160 Abs. 3, § 134 GWB
hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeflihrt ist: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag
ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 134
Abs. 1, Abs. 2 GWB: (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht
berucksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkulrzt sich die Frist auf 10
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Leinemann & Partner
mbB

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Baugesellschaft UMG mbH

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Baugesellschaft UMG mbH
Registracijas numurs: DE2020506372
Pasta adrese: Robert-Koch-Stralle 34
Pilséta: Gottingen
Pasta indekss: 37075
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Géttingen (DE91C)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Leinemann & Partner mbB
E-pasts: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Talrunis: +49 40-4689920
Interneta adrese: https://baug-umg.de/
Pircéja profils: https://baug-umg.de/
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Leinemann & Partner mbB
Registracijas numurs: DE207557681
Pasta adrese: Ballindamm 7
Pilséta: Hamburg
Pasta indekss: 20095
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Hamburg (DE600)
Valsts: Vacija
E-pasts: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Talrunis: +49404689920
Interneta adrese: https://www.leinemann-partner.de/
Sis organizacijas lomas:
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Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracijas numurs: :04131153308
Pasta adrese: Auf der Hude 2
Pilséta: Lineburg
Pasta indekss: 21339
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
E-pasts: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Talrunis: +49 4131-153306
Interneta adrese: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

10. Izmainas
Pazinojuma versija, kura veicamas izmainas

ca135b07-041b-4d00-a604-0713aee4f1d4-01
Galvenais izmainu iemesls

Informacija atjauninata
Apraksts

Die Vertragslaufzeit wurde an den Vertrag angepasst. Vorher: Beginn: 09.10.2026, Ende:
04.12.2026; Nachher: Laufzeit 60 Tage. Hinsichtlich der Vertragslaufzeit wird erganzend auf
den Vertrag innerhalb der Vergabeunterlagen verwiesen.

10.1. Izmainas
ledalas identifikators: PROCEDURE
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Izmainu apraksts: Die Vertragslaufzeit wurde an den Vertrag angepasst. Vorher: Beginn:
09.10.2026, Ende: 04.12.2026; Nachher: Laufzeit 60 Tage. Hinsichtlich der Vertragslaufzeit
wird erganzend auf den Vertrag innerhalb der Vergabeunterlagen verwiesen.

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 5c33d9fe-0d77-4044-b828-a254f766bd63 - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 05/08/2026 11:22:23 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 544716-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 150/2026

PublicéSanas datums: 06/08/2026
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